SORQ ARASDIRMALARI, 2020, Ne2

UOT 09
“KiTABI-TACI-ODOB” 9SORININ MUQAYIiSOLI TOHLILI
Inci QASIMLI"
Acgar sozlar: Kitabi-taci-adab, asar, alyazma, tekstoloji, tahlil.

Giris

Kegmis yiizilliklordo aydin zokalarin yaratmis olduglart yazili abidslorin matnlori iizorinds
aparilan kompleks arasdirmalar noticosindo meydana golmis, filologiyanin on miihiim vo genis
viisat tapmis miistaqil elm sahalorindan biri do matnsiinasliqdir. Matnsiinasliq avtoqraflar alimizda
olmayan ayri-ayr1 dovrlards iizii ko¢iiriilmiis katib niisxalarinds golib bizo ¢atmis orta asrlorin yazili
abidalarinin motnlarinin tarixini 6yranan adobiyyatsiinaslq, dilgilik, tarix, paleografiya va s. saha-
lorlo bagli olan bir elmdir. Matnsiinashigin asaslandigi todgigat metodu miiqayisali tarixi arasdirma
tisuludur. Bu iisula asasan tekstoloji todgigata calb edilmis abidonin alyazma niisxalarinin har biri
ayriligda yox onlarin hamisi miiqayisali sokilda, kog¢iiriilma tarixlorine uygun arasdirilir. Eyni za-
manda tekstoloji todgigatlar, matni arasdirilan asarin miiallifinin hoyati, yaradiciligir vo dovrii ilo
olagali sokilda aparilir. Bununla da asrlor boyu niisxadon niisxaya kogiiriilorak ¢oxaldilmig asarin
hansi tahriflara vo doyismolora moruz qaldigi aydimnlagdirilir (Sarifov K, 2001; 252).

Motnsiinashq yalniz odobiyyat tarixi ti¢iin yox, eyni zamanda moadoaniyyat tarixi ti¢iin do
boyiik shamiyyat kosb edon bir elmi sahadir. ©dabiyyat vo madaniyyat tarixinin diizgiin, obyektiv
sokilda 6yranilmoasi, klassik matnlar {izarinds aparilan tekstoloji todgigatlarin dagigliyindon az asili
deyildir. Bels ki, orta yiizilliklords yaradilmis asarlor ayri-ayr1 mislliflorin diinya goriislorini, iste-
dadlarini, badii sonatkarliglarini, elma verdiklori yeniliklori va s. oks etdiron yazili abidalor olmagla
borabar, hom do madaniyyat tarixini isiglandiran baslica moxazdir. Buna gora do, Klassiklorin ayri-
ayr1 yizilliklordo yaratmis olduglar1 aSarlorin diizgiin elmi motnlorini tortib etmok vo onlar1 6z
mialliflarina mansub etmoak, har seydon dnca adabiyyat vo madaniyyat tarixinin diizgiin dyranilmasi
demokdir. Bu da matnsiinasliq elminin shomiyyatini saciyyslondiran baslica maziyystlordir (Sorifov
K, 2001; 252). Tosadiifi deyildir ki, gorkomli rus alimi D.S.Lixagev motnsiinasligin rolunu yiiksok
giymatlondirarak yazir: “Matnsiinasliq adabiyyat tarixinin asasidir. Hor hansi bir abidonin matninin
tarixi biitiinliiklo adabiyyat tarixi tiglin genis va ilkin material verir (JTuxaues J[.C, 1964; 605).

9sorin miiqayisali tahlili

Apardigimiz todgiqat isinin osas obyekti olan “Kitabi-taci-odab” asarinin AMEA-nin M.Fiizu-
li adina ©lyazmalar Institutundak hor ii¢ alyazmas: biitiinliiklo paleografik baximdan dyranilmisdir.
Bu zaman ¢atinliklor, matndon gaynaglanan miirokkabliklor do az olmamigdir. Matnin oxunmasinda
alda olunan biitiin niisxalordon lazimi saviyyado istifade olunmusdur. Uzun tarixi dovr arzindo istor
miiallif 6z, istorss da katiblor bir matni bir nego dofo koglirmiis, kogtirarkon bazi ixtisar vo alavalor
do olunmusdur. Buna géra do asl motn neca olmusdur, na sokilds olmalidir, bunu tam aminlikls va
dogig bilmok ¢ox ¢atindir. D.S.Lixagev yazir ki: “Matnsiinasligin nozori gonastino gors, dogiq vo
Manasiz, orijinal matni biitiin sohvlari ilo kogliron soxs asl katibdir” (Jluxaues J1.C, 1964; 605). An-
caq biz diigtiniiriik ki, har hans1 bir motni kogtiron savadli katibin oradaki sohvlari oldugu kimi sax-
lamas1 miimkiin deyildir. Sorq matnsiinasliginin nazoari problemlarinin hallino hasr olunmus arasdir-
malara istinadon “Kitabi-taci-odob” asarinin todgigata calb etdiyimiz oalyazma niisxslori arasindaki
forglori, tohriflori asasan asagidaki soboblor yaratmigdir:

- Kogiirdiiyii abidonin dilinin imla ganunlarini, grammatik gaydalarini va s. zoif bilon, yaxud
bilmayan Kkatiblorin asarin matnlards yol verdiklori tahriflor; asorin {iziinii kogiiron Katiblorin dil ta-
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rixini va arxaizmlori yaxsi bilmamasi tiziindon miiallifin dilinin maasirlosdirilmasi ilo yol verdiklori
tohriflor; Osarin tizii kogiiriilon matnlarinds tiirk dillarina Xas olan s6z va ifadalarin arab vo fars tor-
Kibli s6z, ifado, cinas va tosbehlorlo avoaz edilmasi naticasinds yol verilmis tohriflor; Osrin miiallifi-
nin dovriino xas olan yazi vo imla gaydalariin dayisdirilorak, katiblorin kogiirdiiklori dévrlarin yazi
gaydalarina uygunlasdirmalari tiztindon yaranmus tohriflor; Klassik adsbiyyatda az istifads edilmis
inversiyalarin asarin tiziinii kogiiran Katiblor torafindon pozulmasi ilo yaranmis tohriflor; Orab olif-
basinin ¢atinliklori iiziindon meydana golmis tohriflor; Osarin {iziinii kogtiron Katiblor tarafindan
kogiirdiiklari niisxalori 6z z6vq va ruhlarina uygunlasdirmalari naticasinde matnds yaranmis tohrif
Vo forglor; Osards yer, xalg vo insan adlarinin katib vo Xottatlar torofindon diizgiin oxunmamasi, ya-
xud magsadyonlii sokilda dayisdirilmasi iiziindon meydana golmis tohriflor; Osarin alyazma niisxo-
larinds geyri-miisllif redaktalori naticasinds yaranmis farglor; Katib vo Xattatlarin gérmos gabiliyyo-
tinin, yaddaslarinin zaifladiyi illords kogiirdiiklari matnlords yol verdiklari tohriflor; Osarin bir nega
katib torofindon kogiiriilmasi naticasinds meydana goalmis tohriflor; Orta yiizilliklords pis soraitdo
saxlandigmdan, yaxud tobii folakatlors diicar oldugundan vo ya yagmalanmaya moruz qaldigindan
dagilmis olyazma abidalarinin matnlori basqa niisxalor asasinda barpa edilorkan asorin matnina bir
olyazma hiidudunda daha ¢ox tohriflorin daxil edilmasi; Miixtolif yizilliklordo ayri-ayri katib vo
xottatlar torofindon tizii ké¢iiriilmiis osorin miixtolif aslyazmalar1 asasinda onun yeni bir olyazma
niisxasinin yaradilmasi naticasinds alyazmasina bir nega katibo maxsus tohriflorin daxil edilmoasi;
Katib diggatsizliyi ucbatindan yol verilmis miixtalif xarakterli tohriflor; Matnin kogiiriildiiyii olyaz-
manin xattinin aydin olmamasindan, yaxud c¢oxlu istifads sobabi ilo bazi hissalarin pozulmasi, ya-
xud arxaizmlori yaxsi bilmadiyindan katibin matni diizgiin oxuya bilmamasi naticasinds meydana
golmis tahriflor.

Todgigat zamani “Kitabi-taci-odob” asarinin alimizdoki niisxalorindan biri osas gotiiriilmali
idi. Bildiyimiz kimi asas niisxani dogiglosdirib todgigata calb etmok onun tarixinin digarloring nis-
boton godim olmasi masalasini do ortaya qoyur. Ancag L.V.Dmitriyeva kimi alimlor geyd etmislor
ki, bir slyazmanin gadim olmasi halo o niisxonin dayarli olacag: fikrino asas vermir. Ciinki yaxin
asrlara aid bir alyazma orijinal motndan kogiiriilo bildiyi Kimi, ¢ox gadim bir slyazma da doyarsiz
bir niisxadon kogiiriilo bilor (Qohramanov C, 1987; 37-38). Todgiqgata calb etdiyimiz “Kitabi-taci-
odab” osarinin Baki niisxalorindan biri olan B-1167-2790 sifrali olyazmasi alim, pedaqoq ©bdiilgani
Xalisogarizads torafindon h.1262-1269/m.1845-1852-ci ilds kogiiriilmiisdiir. O, orta asr elmlarini
dorindon bilon kamil bir alim olmusdur. Xalisaqarizads hor hansi klassikin asarini kogiirarkon ona
motnsiinas alim kimi yanasmis, oSorin miixtolif dovrlords yazilmis bir sira niisxolorini miigayisali
suratda tutusdurmus vo farglori tortib etdiyi asas motnin hasiyslorinds geyd etmisdir. Bu alyazmada
da o, eyni prinsipls islomis matni nafis sokilds kdgilirmiis, katibin tislubuna uygun olaraq matni nas-
tolig xatti ilo gara, basliglar1 vo yarimbaslhiqlart qirmizi miirokkablo yazmis, matnin hasiyslorindo
miixtalif geydlor etmisdir. Ancaq bu niisxa ilo islomak bizim ti¢iin ¢ox ¢atin oldugundan biz asarin
M-315/315 sifrali digar bir Baki niisxasini asas olaraq gotiirmiisiik. Biz osarin dolgun vo miikommal
motnini ortaya qoymagq ii¢iin aserin AMEA-nin M.Fiizuli adina ©lyazmalar Institutunda gorunan B-
1167-2790, M-311/311 sifrali niisxasindon ds bacardigimiz qoador istifads etmoys ¢alismisiq.

Olimizdoki niisxalorin i¢inds on mitkommoli, hacmca on boyiik, matni tamamilo ohato edan,
basliglarin hamisinin verildiyi bir slyazma, slbatts ki, asas gotiirdiiytimiiz M-315/315 sifrali niisxadir.
Olyazma ftizorindo aragdirma apararkon M-315/315 sifroli niisxoni asas goétiirmayimizo sabab onun
oxunagli olmasi, alyazmanin yaxsi saxlanilmasi ilo olagadar ona heg bir xolal golmomoasi, basga
niisxalords olan bazi askikliklarin bu niisxads olmamasi va an asasi bu niisxanin Azarbaycan niisxale-
ri igarisinda an gadim olmasidir. Matnsiinas alim A.Musayeva geyd oluna bu niisxs haqqinda yazir:
“Tekstoloji tadgigat gostarir ki, XIX asrin ilk illorinds kogiiriilmiis bu niisxa dayarli va godim bir ol-
yazmadan kogiiriilmiis, miiasirlogdirilmomisdir. Lakin dévriine uygun olarag, bazi godim tiirk s6zlari
paralel olarag ham do izah edilmis vo ya yanmdaca onlarin niisxa kogiirtildiiyli dovr tigiin daha tobii
sayilanlar1 alava olunmusdur (Musayeva A, 1991; 41). Osarin tadgiqinds tabii ki, basqa niisxalardon
do istifado olunmus vo niisxalor bir-biri ilo garsilagdirilaraq niisxo forglori ortaya goyulmusdur.
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Niisxolorin qarsilasdirilmasinda vo miigayise olunmasinda Tiirkiys Istanbul Universiteti Kitabxanasi
Vo Siileymaniys Kitabxanasinda miihafizo olunan niisxslordon do istifads olunmusdur.

Olasddin Calabinin “Kitabi-taci-adob” asarinin olyazma niisxalorinin {i¢ii yuxarida da geyd
olundugu kimi AMEA-nin M.Fiizuli adima Slyazmalar Institutunda, sokkizi Tiirkiyenin, daha alt1
niisxasi iso diinyanin miixtolif kitabxanalarinda miihafizo olunur. Bu niisxalordon AMEA-nin
M.Fiizuli adina ©lyazmalar Institutundaki M-315/315, M-311/311, B-1167/2790 sifroli ii¢ niisxa ilo
Istanbul Universiteti Kitabxanas1 TY 5720, Siileymaniys Kitabxanas1 Laloli 1876 vo Nuriosmaniya
Kitabxanasindak: 3389/3908 sifrali niisxalor asasinda vo Mahmad Sakoar tarafindan tortib edilmis
moatn tizorinds arasdirma aparilmis, bunlarin kémayi ilo asarin elmi miiqayissli matni hazirlanmigdir.
Aragdirma prosesindo tarixilik prinsipine dayanaraq todgigata on tam vo kamil niisxoni calb etmisik.
Adston Sarq Klassiklarinin asarlarinin elmi miiqayisali matni tartib edilorkon mévcud niisxalar igari-
sinda tstiinliik on gadim, miallifin dovriine an yaxin vaxtda kogiiriilmiis alyazmaya verilir. Bu da
onunla izah edilir ki, miallifin dovriino yaxm zamanda kogiiriilmiis slyazma sonradan kogiirii-
Imiislordon az tohrif olunur. Amma bununla bels biitiin niisxalor asashi todqiq edilmadan godim
niisxa 2sas niisxa Kimi gotiiriilo bilmaz. Bununla slagodar D.S.Lixagov yazir: “On qodim motn, daha
gadim niisxadon kogiiriilmiis daha cavan niisxads toqdim edils bilor” (JIuxaues J1.C, 1964; 502).

“Kitabi-taci-odab” asorinin AMEA-nin M.Fiizuli adina ©lyazmalar Institutunda saxlanilan iic
olyazma niisxasi paleografik baximdan biitiinliiklo 6yranilmisdir. Bu zaman matnin yaratdigi ¢atinlik-
lor, miirakkobliklor do az olmamisdir. Matnlards ¢atin oxunan, oxunmas: miimkiin olmayan yerlor do
movcuddur. Buna gora do matnin oxunmasinda oalds olunan biitiin niisxalorden lazimi saviyyads isti-
fads olunmusdur. “Kitabi-taci-odob” asorinin niisxalorinin on boyiik forgi onlarin xattidir. Ayri-ayri
katiblor torofindon yazildigindan tobii Ki, xatlor do miixtalifdir. “Kitabi-taci-odob” asarinin niisxalori
arasindaki digor on bdyiik forq slyazmalarin satir sayidir. Belo Ki, asas gétiirdityiimiiz M-315/315
nomrali niisxanin satir sayr miixtalif olaraq 10-12 arasinda doyisir. M-311/311 sifrali olyazmanin satir
say1 12-15 arasindadir. B-1167-2790 sifrali alyazmanin sotir say1 21-dir. Sonuncu varaqds tayfalarin
xiisusiyyati Vo olyazmanin yazilma tarixi daxil olmagla satir say1 17-dir. Istanbul Universiteti kitabxa-
nast TY 5720 nomrali va Siilleymaniyys Kitabxanasindaki TY 5720 sifrali olyazma niisxalorinin satir
say1 iso 13-14 arasinda doyisir. Osarinin niisxalorini miiqayiss edorkon niisxolor arasinda bozi kalma
fargliliklari diggotimizi gokdi. Belo Ki, bazi kalmalor ixtisar olunmus vo ya artirtlmigdir. Arasdirma
zamam M.Fiizuli adina ©lyazmalar Institutunda saxlanilan niisxalor arasinda bazi horf doyisikliyi olsa
da mana baximindan ¢ox bdyiik forq gérmoadik. Qeyd olunan bu ciir forglor osason osarin AMEA-nin
M.Fiizuli adina ©lyazmalar Institutunda saxlanilan vo asas gétiirdiiyiimiiz M-315/315 sifrali niisxs ilo
Tiirkiyada gorunan niisxalor arasinda miisahido olunur. Bu fargliliyin sababi do asas olyazmalarin
kogiiriildiyii cografiyadan, mokandan, katibdan va soraitdon asilidir.

Todgiqat zamani osas gotiirdiiyiimiiz AMEA-nin M.Fiizuli adina Olyazmalar Institutunda
gorunan M-315/315 sifrali niisxoni sorti olaraq “”, osarin Tiirkiyado gorunan slyazma niisxalori
osasinda tortib olunmus motnini sorti olaraq “<” goabul edacayik. Osarin digar Baki niisxalorini do
miiqayisaya Calb etdiyimiz ti¢iin onlar1 da sorti olarag M-311/311 sifrali niisxoni “z”, B-1167/2760
sifrali niisxani isa “3” olaraq adlandirdiq. ©sarin matnina galinca miigayiso aparilan niisxalor arasi
forglor elo ilk sohifolordon miisahido olunmaqdadir. Belo ki, asorin |, 49b varagindo «...girdigari-
korima va poarvardigari godima...” ifadasi <, 2b varaginds “...girdigari-godimo ki, insan1 oqli kafi..”
kalmasi ilo ovoz olunmusdur. Yeno do 1, 49b sohifosindo “...obrar hozratinin morgadu miigoddasine
Vo ravzayu miiassisasina...” kalmasi <, 2b sohifasinds “...obrar hozratinin marqadu miiqaddasins va
moshadi-miiossisasing...” sozii ilo avoz olunmusdur. |, 50b voraginde miiallif asorin yazilma sobo-
bini agiqlayir. Hor iki alyazmada basliq eyni olsa da “...amma bad bu diirarii ocibinin nafili vo gordii
goribinin qaili Oliyyi-ibn Hiiseyn ol-Amasiyii sonallahu anil-galbil-oalgahi soylo bayan va ayan edor
kim, bu risalayi-adab va vasilayi-man talab talif olunub tarkibi-surati tortib bulub goloma galdiyina
sobob oldur ki...” bura qoder <, 3a varagindos do eynidir. Amma bu sohifodon yani 1, 50b voraginds
Vo <, 3a varaginds “...oldur Ki...” kalmasindan sonra moana eyni olsa da kalmolar, ciimlalor ¢ox
forqlidir. Bu niisxalor arasindaki on boyiik forq iss onlarda miiallifin asoro ad vermoak hissasidir.

ELMIi-N9ZORI JURNAL e HAYYHO-TEOPETUYECKUM XKYPHAJT e  SCIENTIFIC-THEORETICAL JOURNAL 23



FILOLOGIYA

AMEA-nin M.Fiizuli adina Dlyazmalar Institutunda olan olyazma niisxalarinin har iiciinds asorin
adit miuollif torofindon belo verilmisdir: “...vo bu risaloyi-lotif ol siilalayi-gorifiin miisommasi
marsumiys movsiim olub Taci-adab deyii ad verildi...” (®YI 315/315-M, <3 zU, 53a) Tiirkiyo
olyazmalarinda iso aSorin adi “...va bu risalayi-sorifo vo vasilayi-lotifoya Toriqii-I-odab deyii ad
verdiim...” kimi geyd edilmisdir (Seker M, 2002; 4b).

¥ vo < niisxolori arasindaki farglorden biri do asards yazilan seirlorin bashiglaridir. Belo ki,
osarin Tiirkiys niisxasi olan <« niisxasinds seirlorin basligi nazm, masnavi bazon do seir sozi ils,
Baki niisxalarinin har tiglinds isa seirlorin bashgr “seir” kimi yazilmigdir.

1, 53a; <, 4b sohifalarindon T, 61b; <, 10b sohifasine godar bazi kicik oksikliklor va slavalor
ixtisar olunmagla niisxolor arasinda boyiik doyisikliklorlo forq yoxdur. Yalmz 1, 61b sohifasindoki
farsca seir, <, 10b sohifasindo tiirkca verilmisdir.

<, 13b sohifasindaki bir hekays Baki niisxalorinin heg¢ birinde geyd olunmamisdir. Hamin
hekaya isa beladir: “Isa peygomboar sleyhissolamin anas1 xasta idi. Su dilodi. isa Peygombeor bardag:
ald1, su gotirmayo getdi. Ol golinco anasi taslimo oldu, va canin Haqqa ismarladi. isa peygombor
suyu getirdi. Anasin1 uyumus sandi. Bardagin dibin ali ayasinin i¢ina qoydu. Doxi anasinin ayagi
ucunda durdu tutdu. Ta siibh olunca namaz voqti oldu. Hazroti Moryam uyanmadi. Isa peygambor
turdi, anasinin basi qatina goldi, nazar itdi. Gordii ki, can1 Haqqga vasil olmus. Diladi kim bardag:
alindan qoya, bardagm dibi sovuqdan Hozroti Isanin miibarok oli ayasina yapismis idi (Seker M,
2002; 13b).

1, 70a sohifasindoki ... Hagg-toalanin fazli-inayati ilo Quran xotm etdi vo bir nego kitablar
doxi oqudu, agibatiil amr imam Qozali oldu va elmi-chyadan ii¢ yiiz altmis alt1 para tosnif etdi...”
kalmasi asarin < niisxasinda yoxdur.

I niisxosindo “Quran oxumagq adobi” bashigi altinda mdvzu qurtardigdan sonra |, 73a sohifo-
sindo basligsiz olaraq moktob oglanlarinin ustadina, miiallimino neco Xidmat vo itast gostormok
lazim oldugunu bayan edon boliim var. Bu boliim eyni ilo < niisxasinds do mévcuddur. Amma bir
forq var ki, bu boliim < niisxasinds “...fi bayan adab sibyan ol maktob...” yani yeniyetma moktobi
oglanlarinin ustadina neco Xidmot vo itast etmoli adli bashqgla verilmisdir. Bu fasildo boliimiin
sonuna godor mdvzular har iki niisxeds eynidir. Yalmz T, 74b sohifosinda bozi nasihatlor vardir ki,
bunlar < niisxasindo <, 20b sohifasindo iki hekays ilo ovozlonmisdir. | niisxasindo odob qay-
dalarindan bohs edon boliim belo bitir:

Qilict kasdiran yiizii suyudur,
Kisiyi xor edon yavuz xuyidir (!, 77b).

Azaorbaycan niisxalorinin hor {igii bu sokildodir. Amma <« niisxasinds bu boliimiin sonu
yuxaridaki beytlo baglasa da sonunda bu seirla bitir.

Qilict kasdiiran yiizi suyidur,

Kisiyi xor idon yavuz xuyidur.

Yiiz olur yavuz dirilon al-hag,
Gotiirdiigin iladiir kisi miitlag.

Qil eyliin 6viloylim dirson miixallad,
Ki, bod bulur caza har kim ola bad.
Eyii binmis dir amat hi¢ badkar,

Eyii ol kim ola hamrahun shyar.
Eytiison qilma badnamiyls s6hbat,

Ki, oniliir qilsa olif lamiylo s6hbat.

Ki, riist ardan galiir zastlik dom-a-dom,
Eyliys kim olur eyliik miisallom.

Ogar har dom eyiilorls durasin,
Yavuzluq gormayiib eyiiliik gorasin [ <, 23a].
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<, 23b; 1, 77b sohifasindon baslayan “Fi bayani-tolimil-xott” béliimii monaca eyni olsa da “ 1~
niisxasinds bazi farsca seirlor < niisxasinds yoxdur.

<, 26b; T, 80b sohifasinden baslayan “Fi boyani-fozilotil-elm vo adabihi” elm fozilatinin
odoblori hagqmnda olan béliimdo < niisxasindo olan iki hekays 1, niisxasinda yerini nasihatlora
vermisdir.

1, 83b; <, 32a niisxoalorindaki “Fi bayani-odabil-kolam” s6z séylomok odabi haqqinda béliim
Mona baximindan eyni olsa da < niisxasindoki iki hekaya ! niisxasindo vo bununla barabor z vo 2
niisxalorinds do yoxdur.

I, 85a; <, 37a niisxolorindoki “Fi bayanil-kalmat illati yuvaddik kiifr” adli bu béliimiin niis-
xalori arasinda boyiik bir forq olmadigini goriiriik, amma < niisxasindaki “Elmin fozilatin bil-dirir”
béliimiindaki iki hekays 1 niisxasinda bu bdliima yoni kiifro yaxin sdzlor boliimiiniin sonuna qoyul-
musdur. Fikrimizca bu Katib sohvidir. Ciinki bu hekayalor elmin fozilatins aid olan hekayalardir.

1, 88a; <, 35b niisxasinda “Fi boyani-toam adabihi” taam yemayin v onun adablori ilo T, 89b;
<, 38a niisxasindaki “Fi bayani-siirbiil ma adabihi” su igmayin adoblari boliimlori adlari fargli olsa
da tamamils eynidir vo mévzu baximindan heg bir forg yoxdur.

1, 90b; —, 38a niisxasindaki “Fi bayani-mosyi va adabihi” yerimoyin odablori bdliimii va |,
91a; <, 39a niisxasindaki “Fi bayani-culusi vo adabihi” oturmagin odoblarin bildirir boliimlari do
eynidir.

1, 91b; <, 40a niisxasindoki “Fi bayanil-duxulul halal v adabihi” boliimiindoki biitiin nasihot-
lor eynidir (bazi s6z dayisimlari nazora alinmamaqla). Yalniz béliimiin sonunda < niisxasinda bir
hekays slave olunmusdur ki, bu hekays I, #,> niisxolorinds yoxdur. Hekays belodir: “Magor kim
Imam Mohommod boyzado idi. Bir giin imam ©zomin dorsxanosi yanindan kegorkon bir moasalo
qulagina yetisdi kim, bir kisi tagayyut edarkon sol aliylo burnunu tutmaq gerokdir deyer. Bu soz
xatirindo qaldi. Kegdi getdi. Zamanla bir hasar dibindon kegarkon tagayyut etmok vacib oldu. Bu
hasar dibinds bir Xalvat yerds gozayi-hacato oturdu. O moasalo birdon Xxatirina goldi. Sol sliyle
burnunu tutdu. O hasarda mogor kim, bir diigmoni var idi. Onun fiirsatin gozloyirdi. Biirc basindan
bunun iizorina kemond atdi. Imam Moahammodin boynuna kegdi. ®liylo burnun titdugundan ko-
mondi siyirib atdi. Oziinii boladan xilas etdi. Déniib 6ziino dedi: elmdon bir masolo dyranmoklo
Haqgg-teala moni mohlokodon qurtardi. ©gor daha artiq 6yronsom axirst ozabindan da qurtarar. Bu
soksizdir dedi. Bayliyindon imtina etdi. Imam ©zomo sagird olub elm hasil etdi. imam Mahommod
oldu. Alomda fatvasi yiiriidii...” [ <« ,40Db].

1, 94b; <, 4a niisxoesindoki “Fi bayanil azan” azan oxumagin adoblorin bildirir bliimiinds I, z,
aniisxoalarinda bazi nasihatlor vardir ki, bu nasihatlora < niisxasinda rast galmadik.

1, 94a; <, 43a niisxesindoki “Fi bayan duxulil mascid” mascide girmayin adablori béliimiindo
niisxalor arasinda heg bir forq yoxdur. Tabii ki, kigik s6z doayismalorini nazars almiriq. Ciinki bun-
lar1 ayrica bir boliim olaraq aragdirilacag.

1, 98a; <, 46a niisxosinds “Fasil” baslhig: altinda bir boliim vardir ki, bu béliimds dua oxumag,
forz, stinnat, vacib kimi masalalora toxunulmus vo agiqlamasi verilmisdir. B6liim biitiin niisxalordos
eynidir.

1, 99a; <, 47a niisxosindoki “Fi boyan solatil ciimoti” ciimo namazini qilmagin odoblori
boliimii yeno do biitiin niisxalords eynidir.

1, 99a; <, 47b niisxosindoki “Fi bayan solatil conazoti” conazo namazini qilmagmn odoblori
boliimii biitiin niisxolords eynidir.

1, 99a; <, 47b niisxesindoki “Fi bayan duxulul hammam vo adabihi” hamama girmayin
odoblori boliimiindo <, 49a niisxasinds “...zira Hozroti Hiiseyn radiyallahu teala anhii Yezido
giriftar oldugda bu riibaiyi buyurmusdur...” vo burada farsca bir riibai verilmisdir ki, bu riibaiys T,
z ,°niisxalarinda rast galmadik.

1, 101b niisxasindo “Hekayot” bashg altinda bozi nosihotlor verilmisdir ki, bunlar <, 49a
niisxasinda “Fi bayani-kalmat oltiyi tonsib aliyul hikmat” bazi hikmatli sézlori bildirir baghg: altin-
da ayrica bir bab olaraq verilmisdir. Burada
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«...dord nosna konlii qaraldir vo bes nosno konlii nurlandirir...” sdzii ilo baslayan nosihatlor |
niisxosindo yoxdur. T niisxasinds slyazmanin kenarlarma yazilmis bir nego nesihot vardir ki, bunlara

< niisxasinda rast golmirik.

1, 104b; <, 51b niisxosindoki “Tosxisi-tobiati-har tayifo” bozi tayfalarn xiisusiyyatlori” bashigi
altindaki boliim biitiin niisxalords eynidir.

Bundan sonra asar bitdiyi {igiin miiallif Allaha siikiirlor edir. Daha sonra iso koatabs (imza
yazisi) baglanir. Kotobolorin basligi eyni olsa da sonradan katiblar har biri asari 6ziino uygun sokilds
bitirmis vo oxuyanlarin onlart dua ilo yad etmoalarini istomislar.

I niisxasinin 105a sohifosindo katib geydi belodir:

Tamam oldu kitabin intohasi,

Gorakdir katiba xalat bohasi.

Bilmon ki, sahih ya galotdir ya gasur,

Ya rohim, yazdim bunu bilmazam no Xattir.
Oxuyant, dinlayani, yazani,

Rahmatinlo yarliga gol ya goni.

Tomam olan giiniin ad1 na idi,

Ogor togru desom ki, ciima idi.

< niisxasinds 52a sohifasinds iso katib geydi beladir:

Bani hor kim duadan eylays yad,
Rovani-diinyada va tigbads ola sad [<, 52a].

Natica

Bildiyimiz kimi oslyazmalarin son sohifasindoki “kotobo™ osorin miiallifi, kd¢iiriilmo tarixi vo
katibi haqqinda tosovviir yaradan motabar dalilidir. Katiblor asarin basa ¢atdigini bildirmak tigiin
sonda “tommaol-kitab”, “tommal-niisxao” bozan “intoha” istilahindan istifads etmislor. Bu istilahlar-
dan sonra asorin miiollifinin adlari, katibin adi, kogiriildilyi tarix, bozi hallarda ise kogiiriildiiyii yer
gostarilir. “Taci-adob” asarinin katobasinds do bu xiisusiyyatlor 6z yerini tutur. asarin bir ¢ox niis-
xalarinds isa asason bu katobo geyd edilmisdir: “Bu kitab diiziildi vo yazuldi hicratin sokkiz yiiz alli
yedinci yilinda. Qistontin tarixinds. Tarixi-fathi-Qoastontin. Foathi-Qostontin fiirsot bulmadilar
ovvolun. Tommottiil- kitab fi vogti-sohy. Ya Allah, ya Allah, ya Allah [J, 105a]
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PE3IOME
Hrnoocu I'acoimnor

Cpasnumenshulii ananus npouseedenusn ""Kumaou-maosrcu-aoao"
Knrwueevie cnosa: Knuea-maoxcu-aoab, paboma, pykonucu, mekcmol, AHAIU3b

[Ipu cpaBHEHUU TEKCTOB OBUIN BBISBICHBI U3MEHEHHS U PA3JIMUUs B HHUX, a TaKXKE UCCIEO0-
BaHbl UCTOPUYECKUE U JINTEPATYPHbIE MPEINOCHUIKH UX BO3HUKHOBEHUS. OCHOBHBIMH PAa3IUYUSIMU
MEXy KOIHUSIMHU SIBJISIIOTCA JIMHUM, KOJUIMYECTBO CTPOK B pykomnucH. [Ipu ananuze npousBeneHus
ObUTH OOHOPY>KEHBI HEKOTOPHIE COKpAILIEHHs, U B TOKE BpeMsi 0oJjiee paclIMpeHHbIE TOJKOBAHUSI.
[Tomo6HbBIe pazmuyrsi ObUTH BBISIBJICHBI B PYKOIUCSAX, XpaHSIIUXCS B VIHCTUTYTE pYKOMUCEH WM.
M.®u3ynu 1 pyKonucaMu, Haxoasmumucs B Typiuu.

SUMMARY
Inji Gasimli

A Comparative Analysis of “Kitabi-taji-adab”
Keywords: Book-taji-edeb, works, manuscripts, texts, analyzes

While comparing the texts, changes and differences in the text are being revealed and their
historical and literary reasons become known. The main differences between copies are the
handwritings and the number of lines in the manuscript. When analyzing the work, some
abbreviations, at the same time, more expanded interpretations were found. Such differences are
also being observed between the copies of the work kept at the Institute of Manuscripts named after
M.Fuzuli of ANAS and the copies preserved in Turkey.
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